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OSOBOWOSC PROF. ROMUALDA CUDAKA JAWILA MI SIE ZAWSZE W DYNAMICZNE]
rozpicto$ci miedzy ojczyzng i $§wiatem, w pewnego rodzaju dwustronnej relacji,
w ktoérej dom jest zarazem punktem wyjscia, jak i celem. Blizej poznatem Profe-
sora przed kilkoma dekadami w cieszynskiej filii Uniwersytetu Slaskiego podczas
konferencji na temat literatury polskiej w §wiecie i zapewne dlatego kojarzyt mi
si¢ od tej pory z obszarem jezykowego i kulturowego ,,pogranicza”, z przestrze-
nig, w ktorej polonica prezentowane sa w konfrontacji z innymi kulturami. P6z-
niej zauwazylem, ze kategoria kulturowych miejsc wspdlnych w calej Jego ak-
tywnosci ma glebsze i szersze konotacje, jest wyrazem konkretnego wewnetrzne-
go ukierunkowania, proba spojrzenia na to, co ,,swojskie”, domowe oczyma
»~innego”, zewngtrznego obserwatora, po to, by dzieki temu odkry¢ osobliwosci
wiasnego narodowego przekazu. Zapewne instynktowny wybor takiej perspekty-
wy stanowil cze$¢ zawodowego profilowania osobowosci, ktéra wezesnie do-
strzegla swoj zyciowy poligon w sferze inspirowania i otwierania komunikacji
mig¢dzy kulturami.

Skuteczne urzeczywistnianie konceptu pomyslnej migdzykulturowej komuni-
kacji wymagato przede wszystkim szacownej instytucji cieszacej si¢ prestizem
spotecznym. Nalezato znalez¢ wspotpracownikow dzielacych z Profesorem prze-
konanie, ze poznawanie swojej istoty w komunikacji z Innym ma sens i jest gle-
boko uzasadnione. Mozliwo$¢ stopniowego urzeczywistniania wielowarstwowe-
go projektu rozwoju srodkowoeuropejskiej transgresji miedzykulturowej prof.
Cudak dostrzegt jako mtody doktorant Uniwersytetu Slaskiego w swojej zaledwie
10 lat starszej od niego alma mater, na ktorej rozpoczal karier¢ akademicka.
Weczesnie, jak si¢ wydaje, zrozumial, ze stosunkowo mtoda uczelnia, utworzona
w zagltebiu gorniczo-hutniczym pod koniec lat 60., bedzie wyczulona na zatozone
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przez niego cele i ze moze nawet duzo bardziej perspektywiczne jest realizowanie
koncepcji w regionie, ktory wcale nie nalezy do obszaru historycznych ziem pia-
stowskich. Ostatecznie Gorny Slask, po licznych i dtugich narodowo-terytorialnych
perturbacjach, ze swoimi regionalnymi osobliwosciami stat si¢ cickawym i rézno-
rodnym kulturowym konglomeratem.

Prof. Cudak wczesnie wykazywat sktonnos¢ do odkrywania polskiej kultury za
pomocg metodologicznych uje¢ glottodydaktyki, ktora probuje pokonywac barie-
ry stawiane cudzoziemcom z bliska i z daleka przez jezyk i1 kulture polska, tak
bardzo naznaczone historia. Wraz ze wspotpracownikami ze Szkoly Jezyka
i Kultury Polskiej probowal znalez¢é formute na wlasciwg interpretacje syndromu
polskiej kultury i w dialogu na tyle si¢ od niego zdystansowac, by mozliwe byto
pragmatyczne zrozumienie jego historycznego nacechowania. Zmiana perspek-
tywy uwolnita Profesora od tradycyjnego, czesto taczonego z patriotyczng huma-
nistyka obcigzenia polonocentryzmem, otwierajac spojrzenie na $wiat. Tym sa-
mym z tej odleglej perspektywy obraz tzw. kwestii polskiej stawat si¢ pehniejszy.
Nic zatem dziwnego, ze w bibliografii pracy badawczej Romualda Cudaka zau-
wazy¢ mozna przede wszystkim rozprawy o alternatywnej poezji XX i XXI wie-
ku, ktéra od Biatoszewskiego do Wojaczka po poezj¢ internetowa starata si¢
przedstawi¢ polskg rzeczywisto$¢ z innego punktu widzenia niz tradycyjna polska
poezja kanoniczna.

Kazda dyscyplina wiaczona jest w dynamike procesdéw spotecznych, ktore dyktuja
konieczno$¢ ciaglego przekraczania osiggnigtych i przyjetych struktur organizacyj-
nych, by nie dopusci¢ do ich zastygnigcia w ustalonych schematach. Prof. Cudak
nieustannie inspirowal poszukiwanie nowych koncepcji studiow. Schemat zato-
zonej w latach 90. Szkoly Jezyka i Kultury Polskiej, ktorej byt dyrektorem do
2006 roku, uzupeit o Pracowni¢ Badan nad Jezykiem Polskim i Literatura Pol-
ska na Swiecie, kierujgc nig przez 7 lat (2004-2011), by w koncu stworzy¢ Kate-
dr¢ Migdzynarodowych Studiow Polskich, ktérg prowadzi do dzis. Z poczatkowe;j
szkoty jezykowej dla cudzoziemcow i ukierunkowanych migdzynarodowo studiow
polonistycznych powstat rozpoznawalny osrodek otwartej na Swiat polonistyki,
ktora swoje programy rozbudowata o tresci akademicko-badawcze. Swiadcza
o tym serie publikacji ,,Literatura polska w $wiecie”, tematyczne zeszyty pisma
,Postscriptum Polonistyczne”, ktore Profesor sam redaguje, jak rowniez okazjo-
nalne monografie tematyczne o mechanizmach adaptacji kulturowej i transferu
kulturowego. Roéwnolegle z badaniami szeroko zakrojonej recepcji literatury
polskiej i stosunkow migdzykulturowych powstaja w tym osrodku rowniez roz-
maite materiaty na praktyczne glottodydaktyczne potrzeby.

Obecnie organizowane przez prof. Cudaka, tradycyjne juz, konferencje mig-
dzynarodowe pt. ,Literatura polska w §wiecie” majg w zamierzeniu osiggaé po-
dwojny efekt. Kazdy uczestnik konferencji swoim referatem treSciowo wzbogaca
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naukowg debatg, a zarazem z perspektywy innych uczestnikéw ma szans¢ spoj-
rzenia na specyfike swojego srodowiska kulturowego. Kiedy na konferencji za-
prezentowatem stowenska recepcje polskiego kanonu romantycznego, w konfron-
tacji z paralelnymi ujeciami recepcji polskiego romantyzmu w innych kulturach
jasniej dostrzegtem, gdzie tkwi klucz do stowenskiej aktualizacji polskiego kano-
nu literackiego, uksztalttowanego za posrednictwem przektadow na jezyk stowen-
ski. Za takie wilasnie ,,odkrycia” uczestnicy organizowanych i prowadzonych
przez prof. Cudaka naukowych spotkan sa i bedg mu zawsze wdzigczni.
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